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STROPHEN FUR EIN JAHR 11

%8
’s ist Mai. Schon Mai? O bhiite,
mein Herg, weil’s lang dich mied,
das wunderbar erbliihte,
dein schinstes Liebeslied!
Ob dennoch dunkle Wolken nabn?
Jetzt wappne dich! Bald kriht der Habn.
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Kriht der Habn? Der Habn soll krében.
Miiht ein Mann? Der Mann muss mihen.
Alles, was da wichst und kribt,

ist gesegnet und gerdt. N\

Gross, 1rof Habn und Ha./memz'ﬂe, Y // 7
rundet sich das Jabr zur Mitte. “

viI

Immer wieder sagen Lente:

kein Tag war so schon wie hente.
Mag’s im Juli wohl gewittern —
immer wieder nach den bittern
Stunden steigt zum lichten Lauf
strablend schin die Sonne anf.

ViiI

Michtig gab das Feld zuriick,

was der Mensch einst hoffend strente.
Also wachsen Brot und Gliick
manchenm, der den Fleiss nicht scheute.
Armern Briidern lege du

G'liick und Brot von deinem .

ALBERT EHRISMANN

ST.MORITZ-LUGANO MIT DEN ALPENPOSTEN

Die Postautoverbindung St.Moritz—Lugano, die nun seit bald dreissig
Jahren besteht und sich dank ihrer landschaftlichen Mannigfaltigkeit als
eine sehr beliebte touristische Route bewihrt, erfihrt mit dem neuen
Sommerfahrplan eine bemerkenswerte Bereicherung in Form eines
Schnellkurses St.Moritz—Lugano und zuriick, der es ermdglicht, die
abwechslungsreiche Fahrt in beiden Richtungen je in vier Stunden aus-
zufithren. Diese Beschleunigung wird erreicht durch Ausschaltung von
Zwischenhalten sowie durch die Verkiirzung des Haupthaltes auf italie-
nischem Gebiet. Die drei Kurspaare, die ausser diesen zwei Schnellkursen
verkehren, werden gegeniiber dem Winterfahrplan ebenfalls um eine
halbe Stunde beschleunigt.

NOUVELLES LIAISONS AUTOMOBILES

La ligne d’automobiles postales St-Moritz—Lugano, inaugurée il y aura
trente ans bient6t, attire de nombreux touristes. Elle traverse des paysages
aussi beaux que divers. Cet été, I’horaire sera complété par un service
accéléré qui reliera les deux stations en quatre heures seulement. Les
arréts intermédiaires sont supprimeés et le stationnement en territoire ita-
lien est fortement écourté. La durée des trois autres courses sera également
réduite d’'une demi-heure au regard de I’horaire d’hiver.
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Zeichnung | Dessin: Hans Kiichler
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Die Retunde von Saas Balen, eine der eigenartigsten Kirchen des Wallis, »
wurde in den Jahren 1809 bis 1812 von Joseph Andermatten erbaut. Sie
steht im Blickfeld der Strasse, iiber welche ab Brig, Visp und Stalden-Saas
die Cars der Schweizerischen Alpenposten Saas Fee und Saas Almagell
erreichen, Ferienstationen, die mannigfaltige Wanderungen und Berg-
touren erméglichen. Photo Studer

L’église circulaire de Saas Balen, I'un des édifices religieux les plus curieux
du Valais, a été édifiée de 1809 a 1812 par Joseph Andermatten. Elle fait a
juste titre I’étonnement et I’admiration des voyageurs des cars postaux qui
relient Brigue, Viege, Stalden-Saas a Saas Fee et Saas Almagell, stations
de villégiature et points de départ d’excursions les plus diverses.

La rotonda di Saas Balen, una delle piti notevoli chiese del Vallese, costruita
dal 1808 al 1812 da Joseph Andermatten. Si trova nel campo visivo della
strada che gli autoveicoli postali svizzeri, in partenza da Briga, Visp e
Stalden-Saas percorrono per raggiungere Saas Fee e Saas Almagell, stazioni
turistiche punto di partenza, a loro volta, per molteplici gite e ascensioni.

The circular church of Saas Balen, one of the most distinctive churches in
the Valais, was erected by Joseph Andermatten from 1809 to 1812. It can
be seen from the road over which the Swiss Alpine Post buses run from
Brig, Visp and Stalden-Saas up to Saas Fee and Saas Almagell. These are
resorts offering a wide variety of hiking tours and mountain excursions.
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